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ANZ Manual Payment Request
TC312
English with Traditional Chinese/繁體中文
dd/mm/yyyy
Date/日期
Language/語言
Applicant Name/申請人名稱
Debit Account no./支取帳戶號碼
Payment Currency/貨幣
Amount/金額
Processing Date/指示處理日期
dd/mm/yyyy
Amount in Words/金額大寫
Applicant Reference/申請人參 照
Beneficiary Reference/收款人參照
Payment Frequency/付款頻率
Holiday Action/假期安排
Payment Date/
付款日期
dd/mm/yyyy
With Effect From/
生效日期
dd/mm/yyyy
Expiry Date/
終止日期
dd/mm/yyyy
/ Until Revoked
有效至被撤銷
Beneficiary Communication/收款人通訊
E-mail Address/
電郵地址
I / WE HEREBY REQUEST THE BANK TO ISSUE  (Please select one below option and fill in the relevant details)/
本人/公司特此要求貴行發出：(請選擇以下一個項目並填寫相關詳情)
Beneficiary Details/收款人詳情
(or IBAN)/
(或 IBAN)
SWIFT BIC/Bank+Branch Code/ FW / ABA / IFSC / IBAN / BSB / BL / CNAPS
/銀行+分行代碼
OR/或
As required to be printed on the instrument
/將根據指示列印在票面上
City, Country
/分行
Address
/地址
Branch
Authorized Person
ID
/城市、國家
Bene Code
/收款人代號
A/c no.
A/c Type
/帳戶類別
/ 領取人
/ 身分證號
/帳戶號碼
Beneficiary Country/ 收款人國家
Beneficiary City/Town/Village/ 收款人城市
FOR INTERNATIONAL TELEGRAPHIC TRANSFER (As applicable)/電匯 (如適用) 
*Postage Charges Apply/*需收取郵費 ** "OUR” = All local and overseas charges borne by Applicant; “BEN” = All local and overseas charges borne by Beneficiary; “SHA” = Local charges borne by Applicant & overseas charges borne by Beneficiary/**“OUR =所有本地及海外收費由申請人支付；”BEN”=所有本地及海外收費由收款人支付；”SHA”=本地收費由申請人支付及海外收費由收款人支付
CUSTOMER AUTHORISED SIGNATURE(S)/客戶授權簽署
I/We agree that this application is subject to the Conditions and any other applicable Agreement as defined in the Definition Schedule. I/We authorise the bank to debit the monies for the lawful purpose detailed above. / 本人/公司同意遵守本申請書適用之條款以及定義附件中適用之合約。申請人授權貴行就上列匯款用途逕行扣款.
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